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See the notice on TED website

442409-2026 - Konkursas
Vokietija – Tvirtinimo detalės – Hammerkopfschrauben
OJ S 122/2026 29/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH
E. paštas: ausschreibungen@hhva.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Hammerkopfschrauben
Aprašymas: Gegenstand der Ausschreibung ist die Lieferung von Hammerkopfschrauben 
gemäß Leistungsverzeichnis.
Procedūros identifikatorius: 741627d8-f6e1-42a7-95c2-27204c77ed9f
Vidaus identifikatorius: EU260603RX01
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Die Merkmale des Verfahren wird im Dokument 
Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes beschrieben. Nach Ablauf der Angebotsfrist erfolgt 
eine formale Prüfung aller fristgerecht eingegangenen Angebote. Dabei prüft der 
Auftraggeber, ob die eingegangenen Angebote, die in diesen Angebotsbedingungen und den 
weiteren Vergabeunterlagen festgelegten formalen Anforderungen einhalten.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 44530000 Tvirtinimo detalės
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 44530000 Tvirtinimo detalės, 44531700 Metaliniai ar plieniniai 
srieginiai dirbiniai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DMNMX0J#
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/442409-2026
mailto:ausschreibungen@hhva.de
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Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Eignung und Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB Bei der Auswahl 
der Angebote, die für den Zuschlag in Betracht kommen, werden nur Bieter berücksichtigt, die 
für die Erfüllung der vertraglichen Verpflichtungen nicht nach den §§ 123, 124 GWB 
ausgeschlossen worden sind (vgl. Anlage).

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Hammerkopfschrauben
Aprašymas: Es ist beabsichtigt, einen Rahmenvertrag voraussichtlich für die Zeit für 12 
Monate zu schließen. Der Vertrag kann durch den Auftraggeber optional einmal dreimal um 12 
Monate verlängert werden. Es ist beabsichtigt, die in anliegender Leistungsbeschreibung 
bezeichneten Leistungen zu vergeben. Es gelten die nachfolgenden Verfahrensbedingungen. 
4.000 St. Hammerkopfschrauben 38/17 5.000 St. Hammerkopfschrauben 40/17 2.000 St. 
Hammerkopfschrauben 28/28 11.000 St. Unterlegscheibe M10 11.000 St. Sechskantmutter 
M10 11.000 St. Sechskantmutter M10 mit Klemmteil 4 LE Technische Abstimmung, Erstellung 
entsprechender Datenblätter sowie technischen Zeichnungen. Inkl. der Bereitstellung von 10 
Musterschrauben in einer geringeren Güte 100m Montageschiene 38/17 Bedarfspos. 100m 
Montageschiene 41/22 Die Abnahme erfolgt per Einzelabruf, die genaue Abnahmemenge pro 
Einzelabruf wird mit dem erfolgreichen Bieter nach sinnvollen Verpackungseinheiten 
vereinbart.
Vidaus identifikatorius: EU260603RX01

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 44530000 Tvirtinimo detalės
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 44530000 Tvirtinimo detalės, 44531700 Metaliniai ar plieniniai 
srieginiai dirbiniai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Im Rahmenvertrag werden über die Vertragslaufzeit 
hinaus eine Option zur Vertragsverlängerung zu 12 Monaten vereinbart.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
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5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Wenn nach dem Recht des Herkunftsstaates des Bewerbers
/Bieters für die Ausübung der ausgeschriebenen Tätigkeit eine Erlaubnis, Genehmigung, 
Konzession oder Zulassung erforderlich ist, ist dies mit dem Teilnahmeantrag / Angebot 
mitzuteilen und der entsprechende Nachweis zu erbringen. Der Nachweis darf nicht älter als 6 
Monate, gerechnet ab Veröffentlichungstag der Bekanntmachung sein.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung und Nachweis über das Vorliegen einer Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit der unter Mindestanforderung genannten Deckungshöhe 
durch Vorlage der Bestätigung des Versicherungsgebers, alternativ durch Vorlage einer 
rechtsverbindlichen Erklärung des Versicherungsgebers, im Auftragsfall eine Versicherung mit 
den geforderten Mindestdeckungssummen abzuschließen Die Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung weist mindestens folgende Deckungssummen je Schadensfall 
auf: - 5.000.000 EUR für Sachschäden - 5.000.000 EUR für Vermögensschäden Für den Fall, 
dass eine Versicherung mit der vorgenannten Mindestdeckungssumme nicht besteht, ist eine 
Bestätigung einzureichen, dass im Falle einer Beauftragung eine Versicherung zu den 
vorgenannten Mindestbedingungen abgeschlossen wird. Die Kopie des Versicherungsscheins 
muss spätestens 10 Tage nach Zuschlagserteilung, jedenfalls aber vor Beginn der 
Leistungserbringung nachgereicht werden. Im Falle einer Bietergemeinschaft ist der Nachweis 
einer bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung zu den vorgenannten Bedingungen für 
jedes Bietergemeinschaftsmitglied zu erbringen.

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zertifizierung gemäß DIN/ISO 9001 oder vergleichbar.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Es sind mindestens zwei geeignete, unterschiedliche 
Referenzen zu benennen. Benennung von mindestens zwei unterschiedlichen Referenzen: a) 
Die mit dem Ausschreibungsgegenstand (Art und Umfang) vergleichbar sind b) Die 
Referenzen müssen in den letzten fünf abgeschlossenen Geschäftsjahren beendet worden 
sein. c) Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers ist von den Bietern, deren Angebote in 
die engere Wahl kommen, der Ansprechpartner des Auftraggebers einschl. Kontaktdaten 
anzugeben.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Der Preis des Angebots wird mit 100% gewichtet. Kriterium: alleiniges 
Wertungskriterium Preis. Der Preis (in EUR, ohne USt.) wird aus der Wertungssumme des 
Angebotes ermittelt. Der Zuschlag erfolgt auf das Angebot, welches im Ergebnis der Wertung 
das wirtschaftlichste Angebot darstellt. Der Vertrag kommt mit Erteilung des Zuschlags 
zustande.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Eilės tvarka pagal svarbą
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Skyrimo kriterijus: skaičius: 1

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 21/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMNMX0J/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMNMX0J

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMNMX0J
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 28/07/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Savaitės
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Zunächst werden alle eingegangenen Angebote auf Vollständigkeit 
und fachliche sowie rechnerische Richtigkeit überprüft (§ 56 Abs. 1 VgV). Die Vergabestelle 
behält sich vor gemäß § 56 Abs. 2 VgV fehlende oder unvollständige oder fehlerhafte 
unternehmens- sowie leistungsbezogene Unterlagen vom betreffenden Bieter nachzufordern. 
Fehlende Unterlagen, die Preisangaben enthalten, dürfen nicht nachgefordert/nachgereicht 
werden.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 28/07/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: Es ist vom Auftraggeber kein öffentlicher Eröffnungstermin vorgesehen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Die nachfolgend genannten Anlagen beinhalten 
Ausführungsbedingungen als Mindestanforderungen, die zwingend erfüllt sein müssen. Bei 
Nichterfüllung führt dies zum Ausschluss der Angebotswertung. Folgende Anlagen sind mit 
dem Angebot einzureichen: - Eigenerklärung zur Tariftreue und Mindestlohn (vgl. Anlage) - EU-
Sanktionen (vgl. Anlage)
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Zahlungsziel beträgt 30 Tage Rechnungslegung erfolgt an MHIL@hhva.
de.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMNMX0J/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMNMX0J
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMNMX0J
mailto:MHIL@hhva.de
mailto:MHIL@hhva.de
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Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer der Finanzbehörden, Interner Service und 
Steuerung Abt. 14
Peržiūros organizacija: Vergabekammer der Finanzbehörden, Interner Service und Steuerung 
Abt. 14
Informacija apie peržiūros terminus: Ist der Bieter der Auffassung, dass dieses 
Vergabeverfahren einen Verstoß gegen Vergabebestimmungen beinhaltet, kann er diesen 
Verstoß innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen nach Erkennen gegenüber dem 
Auftraggeber rügen. Sollte der Auftraggeber dieser Rüge nicht abhelfen wollen, kann der 
Bieter binnen 15 Tagen nach Eingang dieser Nichtabhilfeentscheidung einen 
Nachprüfungsantrag gemäß § 160 GWB schriftlich bei der Vergabekammer stellen. (1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf 
der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Hamburg 
Verkehrsanlagen GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer der 
Finanzbehörden, Interner Service und Steuerung Abt. 14
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH
Registracijos numeris: n/A
Pašto adresas: Am Neumarkt 44
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 22041
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Einkauf
E. paštas: ausschreibungen@hhva.de
Telefono numeris: +49 4037023-0
Interneto adresas: https://www.hhva.de/

mailto:ausschreibungen@hhva.de
https://www.hhva.de/
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Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer der Finanzbehörden, Interner Service und Steuerung 
Abt. 14
Registracijos numeris: keine
Pašto adresas: Gänsemarkt 36
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 20354
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefono numeris: +49 40428231690
Fakso numeris: +49 40427923080
Interneto adresas: https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/info/11725152/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer der Finanzbehörden, Interner Service und Steuerung 
Abt. 14
Registracijos numeris: unbekannt
Pašto adresas: Gänsemarkt 36
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 20354
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefono numeris: +49 40428231690
Fakso numeris: +49 40427923080
Interneto adresas: https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/info/11725152/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer der Finanzbehörden, Interner Service und Steuerung 
Abt. 14
Registracijos numeris: N/A
Pašto adresas: Gänsemarkt 36
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 20354
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefono numeris: +49 40428231690
Fakso numeris: +49 40427923080
Interneto adresas: https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/info/11725152/
Šios organizacijos vaidmenys: 

mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/info/11725152/
mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/info/11725152/
mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/info/11725152/
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Tarpininkavimo organizacija

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 7301e776-3a56-43fe-b672-3774b8371b67  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 26/06/2026 11:41:03 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 442409-2026
OL S numeris: 122/2026
Paskelbimo data: 29/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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